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arrancarse el corazon,
Es mds atn.
Pues pido mds

a su criminal locura,
Bien se advierte, sefior cura,
que usted no ha amado jamds.
j Basta | Escucharle no puedo;
pero su bien me interesa
y no cederé en la empresa.
i Es que yo tampoco cedo !
i Adids !
(Felipe toca el timbre y entra José por el foro con
una ldmpara encendida, que deja encima de la mesa;
luego se retira.)

Por ultima vez
que la olvide le aconsejo.
A solas con Dios le dejo ;
sea El su guia y su juez.
El deshaga y El impida
la desdicha de los dos.
A solas quedo con Dios ; :
que El disponga y que El decida.

(Sale el padre Andrés por el foro)

ESCENA VI
FELIPE, solo.

i Que me ama, que piensa en mi !
i Que lucha, que se resiste !

j Que padece! ¢Y aun insiste
en que me aleje de aqui .
‘ese hombre? ¢ Yo abandonarla ?
Yo cometer tal flaqueza?

Yo, sumida en su tristeza

{r en su tormento, de]arla:"

El olvido... ; Proceder

como el que roba y se esconde !
i Y ese anciano me responde
que asi cumplo mi deber !

¢ Puedo abandonarla yo
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tras de burlar su inocencia?

i Nunca ! Jamds. Mi conciencia
me éstd gritando que no,

Ella mis juicios inspira ;

mi deber no es olvidarla :

es amarla, es consolarla ; -

lo demds todo es mentira,

¢ Nos unié la adversidad

o.el amor? ;Juntos nos vemos?
Pues juntos seguir debemos $

esta es la sola verdad

que se ofrece al alma mia.

i Me uno a ella, afirmo estos lazos,
y al menos tendrd mis brazos
Para templar su agonia !

En esto mi ambicidn fundo

y aleanzarlo intentaré.

Si hay que luchar, lucharé

solo contra todo el mundo,

¢El mi existencia ha deshecho ?

¢ El a sufrir me condena?

Pues bien, rompo la cadena

y me libro... Es mj derecho,”

No dudo. ¢ Por qué arredrarme?
Voy de su ventura en pos...
Luego... que me juzgue Dios,

que €s quien tiene que juzgarme.
(Felipe. se dirige hacia la mesa, toma asiento en el
sillén y se dispone a escribir una carta. En este mo-
mento aparece José por la puerta del fondo,)

ESCENA Vil

FELIPE, JOSE y MARGARITA, por ¢l foro,

i Sefior | (A hablarle no acierto.)
Sefiorito. .,

¢Qué? :Dirds
por qué entras? ¢Acabards?
Pues que llamaron. .., he abierto,
entraron, y estdn alli. (Sesalando al foro.)
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Ferie  (Quién? o
Jost Rosa y la sefiorita.
FeLipe i Como ! =
Jost Dofia Margarita
dice que ha de entrar aqui. ;
FELipE i Qué escucho ! ¢ Sofiando estoy ?
i Ella aqui !
(Se dirige hacia el foro y aparece en él Margarita.)
¢Pero es verdad
tamarfa felicidad ?
i Margarita !
; S o i 1
Marcar, i 51; yo soy!
(Felipe cierra la puerta del fora.)

ESCENA VIII

MARGARITA y FELIPE. Al final, ANSELMO, dentro.

MarGarr. Qué, ste extrafia? A verte vengo,
porque mi angustia lo ansia.
¢Quién detenerme podria?

i Mi honor | ;Acaso lo tengo,
Felipe? Mi honor te di ;
era el mejor de mis bienes,

FeLipE | Margarita L... _

MARGARL Tu lo tienes
Y por eso estoy aqui.

Dejé en secreto mi hogar
porque verte deseaba,

porque la fiebre me ahogaba,
porque me aturde el pesar,
porque deseo escucharte...

¢ Falto? ; Cometo un delito?
No lo sé, no necesito
conocerlo. Interrogarte

es lo que mi angustia quiere...
Felipe, ¢qué vas a hacer

con esta pobre mujer

que estd sola y que se muere?

FeLiee  ¢Qué haré? ;Y puedes ignorarlo?
¢No lo aciertas, Margarita?

MARGARIL.
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FELIPE
MARGARTI,

¢ Tu corazén necesita
de mis labios escucharlo?
¢Qué voy a hacer YO por tj?
¢Lo ignoras? ;No lo conoces?
¢ No lo estd diciendo a voees
el amor que existe aqui?
¢Qué? Adorarte con delirio,
con infinita pasién
y lograr tu salvacién
0 seguirte en el martirio,
De mi no debes dudar.
Si en mi vida consistiera,
daria la vida entera ;
por salvarte, por borrar
el llanto que en tu faz brilla
Y que al rodar se evapora
con la fiebre abrasadora
de tu encendida mejilla,
No llores... Cese el temor.
JLor ti lo'intento yo todo.
Si pensaste de otro modo
10 conocias mi amor,
Con recelo a mi no acudas.
T4 mi existencia posees.
j Felipe !

Di que me crees,
Di que de mi amor no dudas.
Por infame te juzgué;
pero: tu carta lef,
tus desgracias conocf,..
Y entonces..,

Ya no dudé,

i Dudar ! :Cémo lo has creido?

Yo no dudo... Si dudara,

ni como he hablado hablara
ni a verte hubiera venido.
Gracias. :

Culparte no quiero,
Porque ti no eres culpado :
eres sélo desgraciado ;
PEro pregunto y espero
que td la respuesta des




FELIPE
MARGARL

MARGARL.
FELIPE

a mi ansiedad. Si sufrimos,
si criminales no fuimos,
si grande nuestro amor es,
¢por qué la angustia nos mata?
¢ Por qué ha de oponerse Dios
a la dicha de los dos? ‘
¢ Por qué el mundo nos maltrata?
i Bien mio! .
¢Por qué nos niega
un medio para salvarnos?
¢ Por qué, en vez de perdonarnos,
al desprecio nos entrega?
Si nuestro amor es profundo
v noble, :debe morit? ‘
¢ Necesito yo vivir
ocultando a todo el mundo
las desventuras de mi honra?
¢ Perdi por siempre la dicha?
¢Es perenne mi desdicha?
¢ Serd eterna mi deshonra?
No, no lo puedo creer.
Yo necesito escucharte,
y ser honrada y amarte...
¢Qué hacer, Felipe, qué hacer?
¢Qué? Si tu fe lo consiente;
si no te arredra el camino,
combatir con el destino
y arrostrarlo frente a frente.
No me importa la condena
social ni el social rencor ;
lo que me importa es tu amor.
i Felipe !
En tu horrible pena
los ojos hacia mi vuelves
¢y a-tu mal pides remedio?
Pues bien, yo te ofrezco un medio
si a aceptarlo te resuelves.
En esta lucha espantosa
no temo. ;Por qué temer?
Aun te puedo proteger,
aun puedo hacerte dichosa.
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MaRreaRr:,
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MARGART.

¢ Dichosa ?
Sl
Necesita
para ser dichosa mi alma,
de honra, de amor ¥ de ‘calma.
Esctichame, Margarita :
10 es la pasidn criminal
la que mis actos provoea ;
amor es que en culto toca
noble, sincero, leal, :
El nuestra existencia liga ;
€n nombre de él quiero hablarte
Y €n nombre suyo salvarte ;
no me importa lo que diga
la mundana sociedad.
Mi desprecio por el mundo
¢s tan grande y tan profundo
como lo fué su impiedad,
¢Que sus consecuencias huello?
¢Que a todas sus leyes falto?
¢Que sus costumbres asalto?
/Y qué? Por todo atropello,
¢ Detenerme en el caming
cuando mi defensa imploras,
cuando sufres, cuando lloras?
i No; ni me arredra el destino
ni mds puedo resistir,
M otro es mi deber! Contesta.
¢A seguirme estds dispuesta ?
¢ Qué intentas?
Huir,
[k 1
El oprobio, el deshonor
me ofreces,
¢Y qué ofrecerte?
¢Nos da otra cosa Ja suerte?
¢Pide otra cosa tu amor?
i El desprecio ! ; La vergiienza !
Ni por liviandad o hacemos
ni otro recurso tenemos,
i Felipe !
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FELIPE Que tu amor venza

el recelo y el espanto. Pero hay un hombre a quien debo

MarGar:. Calla ! "C?Pet{?’ 3“;‘“3 ¥ es ese hombre
; mi padre ; llev
FEeLiPE Yo sabré buscar o ap;ltrzj’a ri‘;‘ ?K;'iltlnzl()angfer‘i,)
un ignorado lugar ' e FELIPE  :Tal dices? :
donde amarte. ;Y a qué tanto Mincier. =4 Vi
ocultarlo ! Aun cuando pueda més que lo h Oﬂ is ('Jnrarle
sabe’rs,'e nuestra {ngén, o i m? el pe Niicrigl dQué seria
¢cque importa? Ya es ocasion S pue.dd ] al,
] el : i : X : matarle,
de que haya édlgme_n que no ceda : Pt e 1A By b i
V qli,e‘.iu Baais é)slenhte‘ ! ! . MARGART, Eso €SPEro v eso ansio.
3’02“‘(‘:'1‘;“;%? :; ele;ghg § TEUPE  Dejarme! Te desafio
c 7 . |
5 | a hacerlo. . @ ;
y la altivez en la frente. ! i\«IARGARI d e 1{)0(2011 desesperacion ¥y energia.)
Marcarr, ; Calla, por piedad! FELIPE e
FEeripE Concluyo : L Vo tarmbiss
a defenderte me obligo. ‘ . i
De mi amor nada te digo
porque ya sabés que es tuyo.

i No lo hards!
puedo exigir

0 que en su favor abonas.
Pues qué, ;si tu me abandonas
Crees que voy yo a vivir?

MargARL Juntos por siempre en la vida. . Marcarr, | Felipe |

Feuree -~ Eso te dije. ; -
I P Feuee i Tratarme asf !
MARGART. Verdad. B Avseivo [ Basta ! ipen
Eso es la felicidad... (Pausa) e | &l 10.)
: ; : S b . : i Ese acento!
Felipe..., ¢y mi padre? ; Horrible JosE (Dentro.) Cafoiy
iente i€ i ; i | Seifior !
pensamiento ! Si €l supiera § AvseLmo  No exasperes mi furlo-r
mi deshonra, ;que dijera? : iPasot :
i No, Felipe, es imposible ! B Mircarr 10,
FELIPE QDué dices? s o
MARGARI. Calla, no sigas; - e = i Bl aqui!
ARt ir}n Oﬂerb ’ ANseLMo No hagas que por fuerza EXI]a... (Dentra)
e sy : W FELIPE  Huye; aplacarle confio ’
lo que yo no puedo hacer. No temas :
Nada intentes, nada digas. - :
FELIPE ¢Vas a oponerte? ;Tan poca
es tu fe?... 2 Te niegas?
MARGARL Si.
FELIPE s Temes? ; : ‘x- ESC
MARGARI. Temo, y no es por mi. 8 NA IX
En lo que a mi dicha toca - 2 Dty DOM ARSELMG,
no temo. Lo que exigieras =
de mi con gusto aceptara: B Anseimo Por ba
mi vida..., todo,.. Bastara W MARGAR], R
con que ta me lo pidieras. W FELIPE  Ya es tarde : 3

i Mi padre!

(Se abre de par en par la puerta del foro ¥ aparece
en ella don Anselmo.)

Izresponsables,—s
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¢Dénde estd mi hija?
Don Anselmo... .
(A qué fingir !
Ella de su casa huyé;
la que a tanto se atrevio
solo aqui puede venir
y sélo aqui pudo estar.
i Sefior ! G
Ojald mintieran
mis 0j0s y no te vieran
donde te vienen a hallar.
i Padre mio!
i Asi me llamas !
i Qué terrible sufrimiento !
¢ Cuando causas mi tormento,
cuando mi honradez infamas,
padre a llamarme te atreves?
i Calla! Ni ti me has amado
ni ése nombre has respetado,
ni aqui proferirlo debes.
i Don Anselmo, c')’lgamc_ usted !
1 Oirle’l Pero-sestd loca?
¢ Tiene mi amor en tan poco
que me ruega?
Por merced
lo pido.
; Basta ! :
{ Me abrasa
el rubor !
i Oirle! ;lgnora
que el afdn que me devora
estd en salir de esta casa,
donde mi honor se atropella,
donde su fama padece
y su nombre se envilece?
Quiero salir pronto, que ella
es mi hija, aun siendo culpable ;
por ‘esto mi odio contengo,
por esto no, me dqtengo
a aplastar a un miserable. (A Margarita.)
i Vamos ! 1Y ti has pretendido
deshonrarme, envilecerte !

J
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No comprendo cémo al verfe
mi furor he contenido.
i Mi honra en olvido ponerla! .
i Infame ! ;
(Amenazando o Margarita, Felipe se intstpene entré
Ios dos.)
No lo consiento.
i Felipe !
¢ Cudl es su intento?
¢No lo ve usted? Defenderla,
Usté es su padre ; merece
mi respeto, estd escudado
por ese nombre sagrado
que ante el dolor se engrandece.
De mi lo que usted decida,
lo que mande su furor.
¢Desea mi honor? Mi honor.
¢ Quiere mi vida? Mi vida.
Pero si osa usted llegar
hasta ella, que es el objeto
de mi amor, no le respeto,
no le puedo respetar.
i Cobarde !
(Margarita se levanta. del sofd v cacude al lado
de su padre.)
Lo que dispengas
haré; mi deber lo ordena.
Es mi padre quien condena
y castiga... No te opongas.
(Felipe se retira ‘a. un extremo de la habiticién en
actitud desesperada.)
i Salgamos pronto !
{Cogiendo a su hija por la manoe.)
Salgamos. '
Lo que mandes cumpliré.
Ya no me resisto,

(Don Anselmo se dirige al sepundo térming. Margarita

e sigue.)
i Qué!
i Adios para siempre |
i 1 Vamos,
i Y va de su padre em pos !
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¢ Pero el alma no te grita
que me muero, Margarita?
(Margarita se detiene, luego vacila v se encamina al
foro, donde estd don Anselmo.)
jAdiés para siempre l...
i Adids !
¢ Huyes?... Yo sabré encontrar
remedio contra mi suerte.
i Felipe !
Tengo la muerte,
y €sa no me ha de faltar.
¢Qué?... ;Morir ti!... ; No es posible!
(Dirigiéndose hagia Felipe. Don Anselmo avanza
después.)
¢ Que haces?
¢No ves su martirio?
;Oh!
Perdona mi delirio.
i Morir ti seria horrible !
i No es posible que concluya
asi nuestro amor !... ;Dejarte !
Yo ro puedo abandonarte,
porque te adoro y soy tuya.
i Tt suya! ; Al oirlo no acierto !
i Qué hice !
(Con angustia y ocultando el rostro entre las manos.,)
¢Y el rostro recatas?
¢De disculparte no tratas?
i Piedad, sefior!
¢Conque es cierto?
¢ Conque usted burld su fe?
¢Conque, no hay esperanza?
i i, la tiene : la venganza!
i Miserable !
(Dirigiéndose a Felipe, -irritado v resuelto.)
i Sefior !
) i Qué!
i La deshonra no se evita,
pero se paga la afrenta!
Estoy dispuesto. o
: ¢Qué intenta?
{ Nunca ! .
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{Don Anselmo ha sacado un revolver y apunta a Fell
pe; Margarita se interpone y recibe el balazo.)
i Jests ! (cac)
i Margarita !
iCémo! ;Yo enloquezco !
i Impio !
(Arrodilldndose junto al cadiver de Margarita,)
i Tanta desventura es cierta !
i Hija mia !
i Muerta !
3 i Muerta !
i Y muerta por mi! i Angel mio !

ESCENA FINAL

Dichos y EL PADRE ANDRES

¢Qué es esto? [ Ellal, ..
¢No la ve?

Ya no existe... {La ha matado
y con vida me ha dejado!...
Pero a tiempo llega usté...
Su misién tiene un motivo.
¢ Un motivo?

¢No lo acierta?
i Pues enterrar a esa muerta
y maldecir a este vivo !

TELON

FIN DEL DRAMA
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